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Kéziratok nem adatnak vises

Egyesüljünk !
Bebrecien alte- 29.

A hazaszeretet sorompóba szólítja 
a függetlenségi pártot.

Áldatlan kormányzati rendszer ve­
szélyezteti végromlással ezer éves nem­
zeti létünket.

Napról-napra csúnyább elfajulása 
jelentkezik a hazafiatlan befolyásoknak, 
a hatalom túlkapásainak, melyekkel szem­
ben nagy és elhatározó harczot indit 
most a függetlenségi és 48-as párt.

Megdöbbenéssel nézi az egész nem­
zet azt a léha, lakájpolitikát, melyet a 
kormány és a szabadelvüpárt folytat ne- 
kiszilajodva, a legnagyobb nyíltsággal és 
kihívó vakmerőn.

Megdöbbenéssel tapasztaljuk, hogy 
szentnek hitt jogainkat, egyre-másra 
szennyezi be és gvalázza meg a hata­
lom. A nemzet szabad vélemény-nyilvá- 
nitasa akaratereje megbénul, elnémul, 
annak eredménye meghiúsul, megtörik 
az ország vezetőinek szolgalelküségén és 
gyámoltalanságán.

Megdöbbenve látjuk, hogy előreha­
lad lsünk elé mennyi akadály gördül s 
hogy visszaesés, reakczió mutatkozik 
minden téren, mindenütt.

Ezt a szomorú állapotokat a mos­
tani kormányzati rendszer és a szabad- 
éh apáit áldatlan működése teremtette 
meg.

Riadót fuj most a függetlenségi párt 
a haza megmentésére.

A két táborra szakadt pártot most 
egy zászló alá szólítja a magyar haza 
jóléte és érdeke.

Együttesen, közös erővel üzen hadat 
ez a párt most a szolgalelküségnek, a 
reakcziónak s a hazaszeretet szent ne­
vében, magasztos törekvéseinek, czélj i- 
nak tudatában megy a küzdelembe.

Elnémul itt minden kicsinyes ér­
dek, nincs itten személykedés, a haza-

_x joium.v- mm.!A.
MI KETTEN.

Szerelmünk. . .
Szerelmünk végtelen, örök !
S esküdtünk az égre —
Odafönn egy csillag futott,
Megtörött a fénye.

Elhallgattunk és egymásra 
Néztünk hosszan, mélyen :
Talán mind a ketten egyet 
Gondolhattunk épen, . .

Polczner Árpád.

A tábornok leánya.
— A >>D eb re ezen» eredeti tarczája. —

Irta : Gallovich Jenő
Nety.rády Árpád, a 15-ik huszárezred 

főhadnagya, h Helen felkapta a halványzöld 
plus pamiagról a hanyagul odavetett lovag­
ostort s feluyergelte’te kedvencz fekete mén­
jét és átvágtatott Kordikfalvára.

Még egészen kora reggel volt, a mikor 
elindult. Sürii, tómba köd hömpölygőit a föl­
dön, ezüstös vizcseppeket rakva a megsárgult 
fűszálakra, a szürke, vastag kérgü fák derekai­
ra. Lassan-lassan aztán oszladozni kezdett a 
köd ; a szitaháló, melynek közeiben apró vz- 
cseppek csilloglak, világosabb, ritkább leli és 
rövid idő múlva a fölkelő nap aranysugarának 
érintésétől szélfoszlottak, kibontakozni engedve 
a fátyo'okba takart kordki kastély bronzszinü 
kupoláit.

Neogrády gyorsabb vágtatásra késztette 
lovát s egy pillanat alatt megérkezett a kas­
tély széles parkjának kopott, fakó szinti vas­
rácsai elé.

A hosszú ideig húzódott nagy gyakorla­
tok után most van itt először. Minden csak 
olyan maradt, mint a mikor legutóbb látta, 
á p alánok hajtogatják rozsdás lombjaikat s

szeretet kérdésében a függetlenségi párt 
egy és erős megingatha'lanul.

Testvéri kezet fog most minden igaz 
magyar, a szivekben egy az érzés, egy 
tudat lelkesíti a kebleket.

Hadat üzenünk annak a hazafiat­
lan kormányzati rendszernek, émely csö­
könyösen útját állja nemzeti , fejlődé­
sünknek.

Megtörni a hatalom erőszakos több­
ségét, erejét, ez a czélunk, ezt akarjuk.

Nem ámítással, nem hitvány szem­
fényvesztéssel, hanem elveink tisztaságá­
val és igazságosságával küzdünk, ez a 
mi fegyverünk.

Ezt a fegyvert suhogtatjuk meg a .. , , ,.
mostani romlott és egészségtelen kor- Szele (jJ Ol’gÁ 6S llOZZíitílltOZOÍ. 
manyzati rendszer fölölt, mely mételyt 
hint, megfertőzte!! a légkört s kárhoza­
tot teremt.

Semmisüljön meg végre-valahára az 
az idegen ármány, mely annyi időn át

Az országos függetlenségi pártgyülés 
föladata lesz megbeszélni azokat a mó­
dozatokat , irányelveket, melyeknek alap­
ján hathatós és eredményes harczot vív­
hatunk a maradisággal, a sötétséggel és 
a reakczióval szemben.

Ezen a pártgyülésen hadat üzenünk 
mindennek, a mi az előrehaladásnak és 
fejlődésnek útjában áll.

Megoslromoljuk az ósdiság bevehe­
tetlennek hitt bástyáit, leromboljuk azt 
s helyébe fölépítjük az önálló, a függet­
len Magyarországot.

Polczner Árpád.

Debreczen.

démonoskodott Szent István országában. 
Siettessük hajnalát annak a szebb jövő­
nek, mely a magyar nemzetnek jólétet 
és boldogságot biztosit

Legyen a mi hívünk ebben az or­
szágban minden magyar, álljon a függet­
lenségi párt zászlója alá minden mtgyar, 
a mi táborunkba sorakozzék minden 
magyar, akkor a miénk a jövő, miénk a 
diadal.

Szétzüllik, szétrobban az a kegvhaj- 
hászó, szolgalelkü hatalmi többség, mely 
kormányzatokat tart fönn s a mely nem­

aug. 29.
Mitrovics Gyulát meghallgatták a debre- 

czeni választók s tapasztalataikról elmondták 
véleményüket a »Debreczen« hasábjain. Szele 
Györgyöt is meghallgatta a rokonság és ba­
rátság, no meg a kormánypárti nagy dob ré­
vén összeállított deputatió, s tapasztalatait ez 
a küldöttség is előadta az Ellenőr tegnapi 
számában. A Mitrovicsot hallgató küldöttség 
jelentésében a lelkesedés hangján beszél ; a 
Szele hivei »száraz« jelentést tesznek s e 
szárazságot azza indokolják, hogy tartózkod­
nak a felesleges dicséretestől, lehetőleg tár­
gyilagosak akarnak maradni. A nagy száraz­
ságnak aztán az az eredménye, hogy leírnak 
egy papot, amilyen Piripócstol kezdve Tápéig 
minden református községben van ; egy papot, 
a ki prédikál, úrvacsorát oszt, híveivel érint­
kezik s hivatalból meglátogatja még a betege­
ket is

Bevallja a deputatió minden szárazsága
zeti aspiráczióinknak gyűlöletes ellensége^ mellett azt is, hogy a Szele György prédiká-
volt mindenha !

Hazafiui örömmel és lelkesedéssel 
tölt el mindnyájunkat a függetlenségi 
párt együttes mozgalma, hazafias törek­
vése s megbékülése a válságos napok 
idején.

így együttesen, kézfogva, vall-vállal 
érve vagyunk mi igazán erősek, így le­
het küzdelmünk is czélravezető és 
sikeres.

fehér bodzavirágok fürödnek a langyos verő­
fényben.

A friss, balzsamos levegőjű regg, a bájos 
kép. a melyet újra lat, valami fapan édes 
reminiszczencziákat keltenek lelkében. Egy kép 
a múltból, a regi dalból egy accord.

Leugrott a lováról s azt maga után ve­
zetve, belép-tt a parkba, a melyben szürke 

I ódonságban terült el a mull századbeli epület. 
Kérdik tábornok, a ki ölbe rakott karokkal 
ült a széles platánfák alatt, mosolyogva emel­
kedett fel és vidáman kiáltott reá :

Isten hozott, főhadnagy !
Neogrády katonásan összeszoritott sar­

kantyúkkal állott meg a ház ura előtt s elő­
irt rövidséggel emelte kezét sapkájához.

Karonfogva mentek be a kastélyba, de 
; mielőtt a lépes ki n felfutónak volna, még 
i volt ideje látni Neográdynak Toncsuiat a iabor- 

nok kisasszonyt, a ki fellkendezve futott az 
I ablakhoz. Sí ts-gében eg-szén letepte a linóm 
I csipke szövetet. A tabumon knczagott, N og- 

rady pedig d adalmas megelégedéssel üdvözö le 
a leányt.

Már egészen beesteledett, a mikor fel­
keltek az asztaltól, Neogrády pezsgőtől kábult 
fejjel tántorgott szobájába. Széjjel húzta a 
függönyöket, erős kézzel kitaszította a széles 
ablak táblákat és végig dőlt a kereveten.

Végtelenül boldognak érezte magát an­
nak a szűz lelkű gyermeknek a közelében. Ér­
zi, hogy a mint megfogja a leány kézéi, bele­
néz az-kba a tiszta, öszinle szemekbe, szivét 
valami édes, kimondhatatlanul kéjes nyugalom 
szállja meg, elaltatva az emésztő lázt, mely 
évek óla égeti, kínozza hiú dicsőségért, káp­
ráztató ábrándokért rajongó agyát.

1 Lassan oda ment a nyitott ablakhoz. 
Gyönyörű este volt. A platánfák rozsdás lombjai 
között ragyogva szűrődött át a hold szelíd 
fénye.

Az ezüstös holdfény egy ravatal világos- 
sí ga, az úszó fehérség, a haldokló nyár gyász- 
fátyola.

Milyen különös is az étet : Világosság,

tiójahoz hasonlót igen keveset hallottak, ami­
vel legfeljebb annyit bizonyítanak, hogy csak 
Így papvalasztáskor szoktak predikáüót hall­
gatni. Hát hiszen azt, amit a depuiáüó Szele 
úrról elmond, mindenki készséggel elhiszi : 
hogy ő igen derek pap — Tépény mely ártat­
lan község sehogy se tudja elképzelni, hogy a 
fényes debreczeni egyháznak hogyan jutott 
eszébe az ő egyszerű, igénytelen papjuk. S 
ezt igen sokan el nem tudjak képzelni, akik a 
Kulissza-titkokkal ismeretlenek. S e kulissza- 
titkokat Nagy Ferencz ur, a csapó-utczai bank

sötétség ; boldogság, gyötrelem ; öröm, bú ; vi­
rágzás. enyészet; ma élet, holnap halál válta­
koznak örökké. Élesztik örömünk és azonnal 
ólomsuiyiyal nehezedik lelkünkre a kétségbe­
esés, a bánat föltartozhatatlanul foglalja el 
helyet a tova lünt boldogságnak.

Neogrády czigarettára gyújtva, gyönyör­
ködött tovább a kellemes éjszakában. Bámul­
va nézett az égre, a melyen a hold szelíd 
fényt szórva haladt tovább-továbn s elmereng­
ve nézle az ég bársonyán fénylő csillagoknak a 
semmiségbe enyésző gyors futásait és kéjjel 
szívta be az üde, balzsamos levegőt, a melyet 
a tavaszi szellő a közeli fenyvesek homályából 
fakasztott.

Masnap reggel a tábornoknak Neográdyt 
jelenlétiek be. A tábornok csodálkozott a ko­
rai látogatás felett. Intelt a legénynek, hogy 
bocsássa be a lisztet.

Neogrády először bocsánatot kért a tá­
bornok lot a korai láloalás miatt, azután elő­
adta látogassanak czélját. Szereti, imadja a 
szép Tuncsikat es nőül akarja venni.

A tábornok gondolkozott egy rövid ideig, 
azután kitűzte még az napra az eljegyzést.

Az eljegyzés után történt, hogy egy este 
sárga karton lapot nyújtott át a tábornok 
leányának. Meghívó volt egy fenyes elite bál­
ra, a melyet az ott állomásozó huszárezred 
tisztikara rendezett.

A leány hosszú ideig nézte a finom ki­
állítású papirost, azután mosolyogva fordult 

: oda jegyeséhez :
— Elmegyünk ?
Neogrády habozott egy ideig, azután ki- 

gyuit arczczal felelte :
— Menjünk el. A legjobb alkalom, hogy 

bemutassuk magunkat a kis város közönségének.
A bál napján bájosan remek millefleurs 

selyem ruhaba burkolva, röppeni ki a kastély 
ter meiből a tábornok kisasszony s mikor ki­
csapódott elöltük a báli terem ajtaja, pirulva 
látta, hogy minden szem csak őt nézi.

Éjfél után a leány egy régi udvarlójá­
val, Konrád kapitanynyal találta magát szembén.

érdemes direktora s a Szele párt nagy tevé­
kenységű motora nem igen hajlandó dobra 
ütni. —

Érdekes, hogy Nagy Ferencz urnák, a 
mint mondják, legfontosabb argumentuma Mit­
rovics ellen, hogy sáro-pataki, Szele mellett 
pedig, hogy ő debreczeni. Pedig sokan vannak 
még. a kik jól emlékeznek, hogy az egyház- 
megyei ügyészség betöltésekor Nagy Ferencz 
ur egy pataki ember mellett ütötte, — s nem 
siker nélkül — a nagy dobot ! Hja, persze, 
csakhogy ez a pataki ember neki sógora volt! 
Akkor Nagy Ferencz ur az érdemről tartott 
dicsőítő szónoklatokat, az hogy az ellenfél 
debreczeni volt, semmit sem jelentett előtte ; 
most az a fő neki, hogy akárki lesz a debre­
czeni pap, csak debreczeni legyen és kor­
mánypárti — az érdemeket nem kell 
nézni !

Tempora mutanlur, et nos mutamur in 
illis. Arra fordítjuk a köpönyeget, a merről a 
szél fű. — S a Szele-párti ik olyan jó szivüek, 
bngy mindent elhiszntk Nagy Ferencznek. — 
Pedig meg kellene gondolatok, mit cselekesz- 
nek. Az egész ország szeme feszülten függ 
Debreczenen s izgatottan lesi-várja, hogy vég­
ződnék a Mitrovics ellen szőt fondorlatok, ki­
nek a Szele pártiak szemében legnagyobb 
bűne az, hogy egy fejjel kimagaslik közülök s 
érdeminek megbecsüléséhez nem érnek fel. — 
Elvégre nem lehetetlen, hogy a fáradhatatlan 
korteskedesnek sikerül Szelét becsempészni 
Debreczenbe ; de korteseinek jól meg kellene 
gnndolmok, hogy a várakozásában csalódott 
egyház bajaiért ők, egyedül ők lesznek a 
felelősek.

S ha Szele nem válik be K. Tóth Mihály 
utódjának, a mi Szele működésinek eddigi fo­
lyamát tekintve csaknem bizonyos a debreczeni 

fényes gyüleki zet nemcsak erőben, de tekin­
télyben is olyan csorbát szenved, a mit egy­
könnyen kiköszörülni nem lehet Hiszen ha 
megtudja a protestáns közvélemény — s ho­
gyan nem tudná meg ! — hogy az országos 
hirü tudóst, szónokot és papot, Mitrovicsot, 
kicsinyes rokonsági, baráti szempontból, szűk- 
látókörű lokálpatriotizmusból ejtették el itt 
Debreezenben ; ha megtudják, bogy ez a czim- 
boráskodás a debreczeni egyház többségén 
uralkodik; ha látja, hogy még a debreczeni 
egyházlagok többségé sincs megérve az igazi 
nagyság utáni tiszta vágyra, bogy az egyház 
magas éi dekeinek még itt is felibe helyezik a 
sógoi ságot; ha mindezt megtudja Magyaror­
szág protestáns közvéleménye : bizony-bizony

Vad, diadalmas öröm lángolt fel a hu­
szártiszt barna arczán.

Kedves Emma, van ideje egy rövid szóra ?
A leány mosolyogva nyuj otta kezét.
— Van Konrad s örülök, hogy beszélhe­

tek magával
A terem egyik fülkéjébe fordultak be. A 

parloirt homály feküdte meg s csak a csúcs­
íves ablakokon világított be egy kissé a tel­
jes pompájában ragyogó hold.

A leány naiv mosolygással hallgatta a 
kapitány üres fecsegéseit s csak akkor rémült 
meg, a mikor az szemle énül hozzá simult :

Ugyan mit akar maga Naográdyval ?
Hagyja őt s vegyen inkább engemet ész­

re édes.
A leány pírba borult arczczal, a harag­

tól reszketve, taszította el magától a katonát 
és fuldokló zokogással rohant jegyeséhez és 
elmondott neki mindent.

Neogrády kínosan sziszent fel és dühösen 
csapott öklével a levegőbe

A nyomomlt !
Másnap Neogrády megverekedett Konrád 

századossal.
A lövés után, mikor a lőporfüst eloszlott, 

Neogrády szivén lőve, haldokolva feküdt az 
őszi harmattól nyirkos gyepen.

A kordik kastélyban szomorúság ütötte 
fel tanyáját. A tábornok, a mikor hírül hoztak 
a halálesetet, nem szólott senkinek semmit, 
hanem letépte a falakról a moussailine füg­
gönyöket és a bársony drapériákat.

A falakról egyenként szedette le a tarka 
majolika tányérokat és hordatta fel a padlásra 
a filigrán rucocó székeket, a világos akáczfa 
bútorokat és az egész termet fekete gy&sz- 
fatyollal huzattá be.

Ezután megkezdődött a szertartás.
A fonny :dó platán lombok közé helyeze t 

I koporsó körül felgyújtották a kandeláberekben 
! a lángot és aznap, a mikor az esküvőnek kel- 
I lett volna végbe mennie, busán csendült fel a 

feketébe borult teremben a halotti gyászének.
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leszállítja Debreczeni arról a pulczról, a me­
lyen eddig állani bit te. De mi bízunk Debre- 
czennnek egyházat szerető polgáraiban, bizunk 
az ő minden mellékes — érdektől ment 
felfogásukban, bogy ők a sögorságnál élőbb- 
valónak tartják az anyaszentegyház ügyét s 
nem teszik meg Nagy Ferencz urnák a ked­
véért azt, hogy ez ügyet a Szele György 
megválasztásával feláldozzák ; bizunk a Deb- 
reczen jó hírnevére féltékeny választópolgár­
ságban, a mely polgárság még a saját érdekét 
is feltudja áldozni, ha a közérdekről van szó.

De bizunk az igazság erejében is, mely 
nem engedheti meg, hogy az egyház szent 
ügye, hogy az igaz nagyság és érdem a só- 
gorság-komaság áldozatául essék. Bizunk a 
debreczuni polgárság intelíigencziájában, hogy 
az számolni tud a körülményekkel s egyhá­
zára szégyent hozni nem enged. — Mert az, 
hogy Debreczenben Mitrovicsot Szele Györgyért 
mellőzik, bizony nem Mitrovicsnak válnék 
szegyenére, hanem a debreczeni polgárság jó 
hírnevének a protestáns közvélemény előtt, a 
mely közvélemény Szelének soha hírét sem 
hallotta, Mitrovicsol pedig legnagyobbjai közé 
sorozza s jól tudja azt, hogy ha papi érdem­
ről van szó : e két embert egy napon se lehet 
említeni.

Csak azon csodálkozunk igazán, hogy a 
Szele-pártiaknak van erkölcsi bátorságuk Sze­
let Mitrovicscsal csak össze is hasonlítani. — 
Hiszen valamikor lehet még Szele is olyan 
ember és pap, mint Mitrovics ; de az is lehet, 
hogy soha se lesz. Már pedig a bizonyos jobb 
a bizonytalannal s a debreczeni egyháznak 
nem is .-zabad ketes reményekért a biztos, 
kínálkozó valóságot feláldozni. Egyházunknak 
kipróbált, tekintélyes, nagy papra van szük­
ségé ; Szee is lehet valaha ilyen, de Mitro­
vics már az s nekünk két kézzel kell megra­
gadnunk a talán soha többet ri sza nem jövő 
alkalmat, hogy egy ilyen nagy embert a ma­
gunkévá tegyünk.

ismételten kijeleljük, hogy mi bizunk a 
a választó polgárság intelligeniiajaban és sze­
mélyeken felül emelkedni tudásában ; csak 
azon aggódnánk, ha a jóhiszemüeket az egy­
ház szent ügyétől kicsinyes, személyi termé­
szetű indokok el tuduá tántorítani.

Veridicne.

Az évad előtt.
— Level a szerkesztőhöz. —

Debreczen, aug. 29.
Az uj színházi évad képezi beszélgetés 

tárgyát Debreczen előkelőbb köreiben. — A 
»Debreczen« tegnapi számában megjelent »szí­
ni évad előtt» czimü czikkünkre, ma a követ­
kező visszhang felel a közönség köréből.

Tekintetes szerkesztő ur!
A »Színi évad előtt« czimen b. 

lapja mai számában megjelent czikk tartalmá­
val színházlátogató s különösen bérlő közön­
ségünk bizonyára minden tekintet- 
b e n e i y e I e r t. — A tavalyi gyönge 
színi előadások fogyatkozásain és 
sokszor botrányos hiányain okul­
va nagyon is jogos és méltányos a közön­
ség azon követelése, hogy i s- 
merni és tudni akarja, kik lesz­
nek a színtársulat tagjai, hogy 
így a névsor után ítélve, tájékozást nyerhessen 
a várható előadások kepéről ; s fel letet adhas­
son magának erre a kérdés e : érdemes 
I e s z-e bérletek által lekötni 
magát?

»Amt a közönség igényeit illeti, tudjuk, 
hu6y vidéki városban nem követelhető csupán 
elsőrendű erőkből álló társulat szervezése. De 
Debreczen, a város részéről hozott áldozatok­
nál, de közönsége szinügypárlolásánal es áldo­
zatkészségénél fogva is, joggal megkö­
vetelheti az igazgatótól, hogy 1 e g a láb 
is a közepes mértéknek meg­
felelő színtársulatot szervezzen. 
Hogy a múlt évi társulat nem volt ilyen, azt 
eléggé kellemetlenül tapasztal­
tuk és éppen azért követelünk most kifo­
gástalan, a debreczeni méltányos igényeknek 
megfelelő társulatot, nehogy a tavaly megso­
kasodott élvezhetlen előadások ismét­
lésébe essünk.

Első sorban jól válogatott és 
szervezett társulatot kiván a 
közönség. Ilyen társulat ügyes, a közönség 
méltányos óhajait szem előtt tartó műve­
zetés mellett az első kelléke a szin- 
hazlatogatás iránti érdeklődésnek f o- 
kozasára.

Vagyok a tek. szerkesztő urnák stb.

Mihály körjegyző fogalmazta, ismertetve a De­
zső fin ábrázatát az utolsó szemiőpaltanásig, 
öltözködését a mebénygomb színéig.

A levél következőkép szól:
Tekintetes vár ősi tanácsnak 

Debreczen.
Fiam 17 éves, Gábor Dezső nevezetű, e 

hó 10-én hazulról Torda felé eltávozott, pénz 
nélkül. A mint útközben beszélte : Debre­
czen be szándékozik menni előttem ismeret­
len célból. Tisztelettel kérem felkerestetni. S 
ha megtaláltatnék: hozzám aranyos-hegye al­
só járásba haza toloncoltatni. Szemelyleirás : 
í. földtől felfelé (Hát lefelé?) válláig, 
körülbelül 150—152 cm. magas, jól fejlett, 
kissé hosszúkás képű, inkább szomorú, 
mint v i g, aránylag orra kissé nagyocs­
ka, hegyes serdülő bajusza, kézujai bősz- 
szítak. Tenyere kevéssé feltörött. Lábuj­
jai mind a két lábán nagyok A nagy uj­
jak nagyobbak a többinél egy, usque két 
centiméterrel. Ruházatja kissé gala mb- 
szinü, gerle kalapján fekete gömbölyű zsi­
nór vau. Egy szál b u z a r o s t vagy árvalány- 
hajat szokott a kalapja zsinórjára még fűz­
ni. Vállán a jobb lapockát illetőleg nagyobb 
hasadás van összeforradva. Szürkés, pitykés, 
kopott, viseltes nadrágot hord. A bokáját 
alant összeveri. Lajbija foltos, foszlanios, 
szakadozott, nadrágiához kissé hasonlatos, ké­
kes, csíkos sötét szinü.

Halványszinü inget visel, uj keztyüt a 
kezén, börcipőt a lábán. (Jó, hogy for­
dítva nem viseli.) Nagy, bosszú, keskeny a Iá 
ba, nagyokat lép. A lábujjai kifele állanak 
a járása ingadozó, nem egyenletes. Karját gyak­
ran összekulcsolja, máskor halra veti. M e g- 
nyerő, szelíd képű A kolozsvári unitári­
us főgymnázium Vili. osztályban megbukott 
a most lezajlott nyári vizsgálaton ; annak 
bánata hajtja üldözi.

Hangulata, kedelyá lapota is azért levert 
a fiúnak.

Csak magyarul beszél, oláhul csak 
nyög. Meglehetősen játszik hegedűn, Feje 
hordozása inkább elörehajló, miután korá hoz 
képest naygnövésü. Haja elöl ollóval 
kurtára van nyírva. (Mivel lehet mással 
nyírni, mint ollóval ?) Cigaretláz vagy szivaro­
zik. Útiköltség és élelem nélkül in­
dult útnak. Választ várok I A zsupduki körjegy­
ző: Gabor Mihály.

Ezt irta a gondos, a szerető apa, a ki 
bánatba sülyedt s megszökött fiáuak minden 
mozdulatát betelte a levélbe, hogy ráismer­
jenek.

De csakhamar jött egy újabb levél is új­
ból az apa keze vonása:

»Pótlólag megírom, hogy Dezső nevű fiam, 
amint ismerőseinek itt beszélte, tényleg beszél­
te, Debreczenbe ment s ott a finátickép- 
z ő i t é z e t b e akarja magát fölvétetni. Sze- 
mélyleirasa még a következő: Homloka kicsiny, 
keskeny, azon egy két himlő nyoma lát­
szik. Galamb' szinü kalapját szemébe 
lehúzva hordja«

S Dezső urűt az adott szemelyleirás után 
bizonyára százezer ember közt is elcsípik a 
keresésére indult rendőrök, mikor jött az apá­
tól a telegramra, mely beszüntette azonnal a 
Dezső urfi ulán megindított kutatást.

A sürgöny ezt mondja :
Hatóság

Debreczen.
»Gábor Dezső iránt kutatást kérem meg­

szüntetni. Fiam Maros-széken megtar­
tatott színtársulatnál, hol k ó r i s t alany

. lelt a házban, akkor távolította el a hullát a 
' kamarából. Egy talyigán kitolta a b a- 
1 tár egyik keresztutjára s ott végig 
fektette a földön Nyilván, hogy 
félrevezess ezáltal a törvényt.

Rájöttek a szörnyű turpisságra s az asz- 
j szonyi fenevad most már aligha fogja elkerülni 
I a hóhérköteiet.

Tudósítónk a borzalmas férjgyilkosságról 
: a következő részleteket közli :

Az Urbán-kereszlutnál tegnapra virradó- 
! Ing egy iszonyatosan eléktelemtetl holttestre 
I bukkantak a tanyáról jövő emberek. Keresztül 
í volt fektetve a gvaloguton, a feje az árokba 
í legott le.

— Borsos István ! — kiáltott föl az egyik 
; ismerőse.

Csakhamar bejárta a környéket a réra- 
stges hír, hogy Borsos Istvánt a határban az 

I éjjel kegye lenül lemészárolták.

» u i 1 s i a 1 a n y- j sza masazaiDiin rejtett« 
1 rövid házasságot kötött. Fe- ; lanság lett az árulója.

ezen

Egy régi páholybérlő.

Dezső urat keresik.
— Három kereső levél. —

Saját tudósítónktól. —

Debreczen. aug. 29»

Igen. Dezső urat tényleg keresek. Vala- 
hol m-ssze, Erdélyben akadt Dezső urnák a 
bogara, hogy sze néz egy egy kissé a bárces 
na/a..an. Hi.nem nagyon szerethetik szülőföld­
jén a bizonyos Dez-ő urat. Erre mutat az is,
resn le"!!’14,?1?10'1 híirom egeressel küldött ké­
hez is H érke,zett a debreczeni kapitányság­
ba is. Nem-e látták erre Dezső urat ?

®1,6 kere”0 levelet a fiú apja, Gábor

n y a
leségem pénzeit és smukkjait 
feleségének elajándékozta.

Gabor Mihály.
Az eredeti okmányok megszemlélhetűk a 

rendőrségnél.
__ _______________ P. Á.

Egy asszony! fenevad.
— Szörnyű férjgyilkosság. —

(Saját tudósítónktól.)
Debreczen, aug. 29.

Véres dolgokról írunk naponkint hasá­
bokat. Mintha csak az egyik ember a másik 
gyilkos ember társának példáján indulna ve- 
szettül neki a lejtőnek.

A mull napok véres bűntényeihez teg­
nap egy újabb szörnyűséges gyilkosssagi eset 
járult.

A megye határának egyik kereszlutján 
egy szétvagdosott emberi hul- 

á r a akadtak a járó-keld emberek. Vagy 
tíz iszonyú baltacsapás tátongott 
a hullán.

Fölismerték, Vállalóra fogtak a fele­
seget, mire az bevallotta, hogy ő 
mészárolta le hites urát aivó
állapotában.

Nem volteléggé kiföve a va- 
c,s°r fra készített paprikás s 
efölött kapóit o-sze vele az utolsó este a férje. 
Ekkor elhatározta, hogy az örökösen zsörtö­
lődő embert el teszi láb alól

Tjstd-a fölkelt s egy éles baltával össze­
szabdalta agyában az urát. Mikor a pokoli mun­
kát befejezte, a véres holttestet behajitotta a 
amar a a $ ott tartotta elzártan harmincz na- 

pon áltál.

1 etjei
A csendőrök vizsgálata azonban kideri.

, tette, hogy Borsos Istvánt mar régebbben szab­
dalhatok, össze s eddig valahol a környéken tar- 

: fogathatták a gyilkosok elrejtve. Erre vall az 
i is. hogy a hulla már oszlásnak indult s a büz- 

töl már alig volt tehetséges megKözeliteni. A 
törvény felrevezetésre fektették ki a határba 
a gyilkosok.

A gyilkosság vádja, a szörnyűséges gyanú 
azonnal az á!dozat feleségére. Galambos 
Ágnesre irányult, kinél nyomban hazmutozást 

I tartottak a törvény emberei.
Ennek eredményessege megtörte az asz- 

szony csökkönös tagadását.
Az udvaron fölhalmozott szalmaboglyában 

véres ruhákat és egy véres talyigát találtak.
S az a-szony sírva, zokogva mondta el 

a rémseges dolog előzményeit és lefolyását.
Civakodásban, örökös zsörtölődésben élt 

az uraval. A gyilkosság e őtt való nap estéjen 
is nehéz fejjel jött haza a családfő.

Vacsoráit, parancsolt, lármázott.
— Nincs ez a paprikás megfőve! s az elébe 

tálalt ételt kihajította az abiaKon.
Az asszony már ekkor megfenyegette, 

hogy ez soká nem fog tartani így !
— Istenemre nem ! s ezzel szinleg aludni 

tért. Mikor a férj elaludt, az asszony kezébe 
kapott a konyhán egy éles baltat s lábujjhe­
gyen az alvó férjnek tartott.

A balta lezuhant, a férj vállán hasítva 
nagyobb sebet. Borsos fölriadt s a faj- 
fajdalomtól kétségbeesetten nyögött.

— Mit tettél asszony ?
— Megöllek! — s a következő csapás 

■ B ’rsos Istvánnak a fejét hasította ketté. Vagy 
j tízszer sújtott a bestia asszony az áldozatra,
; hamarosan valóságos vérfürdőt idézve elő az ágy- 
i bán és a szoba földjén.

Mikor aztán belefáradt a mészárlásba 
megmosta a kezét, az arczát, a baltát elásta 
az udvaron. íölmosta a szoba padlózatát a vér­
től, a véres ágynemüeket pedig a szalmabog- 

j lyaba rejtette el. Az összevagdosott férj holttes- 
I tét bevonszolta a kamrába, ráhányt néhány pok- 
i róczot, ő maga pedig — aludni téri.

Apró gyermekei nem tudtak a dologról,
I nem láttak a véres műveletből semmit. Egy 
: mellékszobában aludtak bezárt ajtók mögött

Az atyafiság, a szomszédok előtt azt be- 
I széllé másnap az asszony hogy a férje messze 
I földre ment nagyobb munkálathoz.

A napokban már aztán elviselhetetlenné 
! lett a házban a bűz. Közel harminc napig ál- 
! lőtt a kamrában a holttest,

Az asszony hétfőn éjjel egy talyigán 
í kivitte a holttestet a határba s végig fektette 
I az Urbán-keresztuion. A talyigát szintén a 
I szalmakazalbnn rejtette el. Ez a meggondolat-

— Mi lőtt a bornyúbú! ?
— äm- Nagy ur. Ahun lakik a'

a beírja“1“ egY °a"y bázra'Abba lakott

Összeszedi magát az atyafi. Atballag es 
bekerezkedik a nagy úrhoz. ® 8

Megáll az ajtóba, féloldalt hajija a feiét 
bámultaban. szeles nevetesre vonván a pinatír 
tó száját. Sipkáját se vette le, a pipa is az agya" 
ra közt lógott. Hát csak nem is inslalja mega 
saját fia-borját. J ga

— Mi lesz ! mit kiván kend ? — kiált h 
a nagy ur.

Az atyafi nem felel. Csak féloldalt :a. 
masztja a fejét, a karját és a felső testét a
kampos botra, úgy pislog a nagy urra.

— Beszéljen kend, rivall rá a nagy ur- 
mit akar kend ? M

Az atyafi átteszi a fejét és a felső testét 
a baloldalra kiállított kampos botra és féln>
feddőleg nevetve asszondja :

- Hejnye, Bimbó te, hát nem 
usmersz?!

p Q. », . EztiV 082
ak 1Dlkor a büz már kiállhatatlanná \ tudakozódni :

A megyében óriási izgatottságot idézett 
elő a szörnyű férjgyilkosság.

Hát nem ismersz ?
— Megtörtént. —

Debreczen. aug. 29.
Megy a tanyabéli atyafi, azaz hogy men­

ne, de a borja, amit a vásáron eladni nem 
tudott — nem engedi. Makacskodik, megveti a 
lábát, hogy tápod at se mén gyalog. Üti fejbe 
az atyafi, de Csak azért se mozdul, még ölbe 
nem veszi.

— Rosszul nevelte kend azt a bornyut, 
kialt oldalról az atyafira a bazaszakadt 

mendikáns.
— Bizon nem járt az iskolába —- duhog 

az atyafi.
— Elég baj a, pedid a kék neki. Kend is 

nagyobb hasznát vönné.
— Mié ? Hát mi lönne beialle, ha isko­

lát túnna ?
— Hn, hát valami nagy ur.
Szeget ütött dolog az atyafi fejébe.
— Nagy ur. A mán töszi. Oszt hun vau 

ez az iskola ?
Rug"tt I gyet hátra a neveletlen boriu.
— Megadj kutya, majd nem rugdaiózot t.
A ravasz mendikms e kísérte az atyafi 

meg a borját a nagyiskolaig.
— Ehun van é, ide vigye csak be kend, 

oszt adja be tanulásra.
Ölbe kapta az atyafi nagy reményű bor­

ját és bevitte Odabent nagy örömmel fogad­
tak, hogy majd fölnevelik, olyan ur lösz Bim- 
bóbul, nagyobb sé köll. Érzékeny búcsút veit 
az atyafi a borjától, aztán elballagott.

Egy esztendő múlva megérkezett az atyafi

Tanügy
A kereskedelmi akadémiák ui 

szervezete. A kníturminiszter belátván, huö? 
a kereskedelmi akadémiák es az ezekkel egyen­
rangú közepkere/kedelmi Lkoiák nem feleinek 
meg rendeltetésüknek, a kere-kedelmi miuisz 
térrel egyetértésben ujan szervezet főképpen a 
gyakorlati oktatásra tekteti a fősulyt és ij. 
remélni lehet, hogy ilyen formában es ilyen 
módszer mel e i az iskolák eredeti, fontos ezvl- 
ját meg lehet valósítani. — Az uj tervezettel 
egyidejűleg az iskolák czime is megváltozik 
Az eddigi kereskedelmi akadémiák és kérést— 
deimt középiskolák hivatalos neve felső keres- 
kedeltn, i-kola lesz. Az uj szervezetet szeptem­
ber elsején léptetik eleibe.

Erdőőri és vadőri szakvizsgák
Az erdőőri szak« izsgák folyó évi október hó 
21-én es az erre közetkező napokon Budapes­
ten, Pozsonyban, Beszteiczebanyán, Miskolczon 
Kassán, Máramaros Szigeten, Debreczenben, 
Kolozsvárt. Székely Udvarhelyen, Brassóban’ 
Nagy Szebenben, Temesvárt, Zomborban, Pé­
csett és Szómba*helyen, — a vaddá vizsgák 
pedig az erdőőrí szakvizsgákkal kapcsolatosan 
Budapesten, Pozsonyban és Szombathelyen a 
vármegye házában délelőtt 9 órakor kezdődnek 
és tartatnak meg. Kik az erdőőri szakvizsgát 
vagy a vadön vizsgát letenni szándékoznák, 
hogy hiteles bizonyítványokkal felszerelt folya­
modványaikat a vizsgák székhelyére nézve il­
letékes kir. erdőfel ügyelőhöz nyújtsak be.

Beiratások nőiipariskolában, A 
nöipariskolaban a növendékek beiratása e ho 
27-én vette kezdetét. A felvétel szabályzatit 
lapunk 27 iki szamában közöltük. Miután a 
rendes tanítás szeptember kó 3 án a kiadott 
miniszteri rendelet értelmében meg kell kez­
deni, fölhívjuk mindazokat, a kik ezen intézet 
növendékei óhajtanak lenni, hogy mielőbb je­
lentkezzenek beiratkozás vegeit az intézetben 
(Peterfia, nöegy.eti arvaház),

Városi ügyek.
Tanácsülés. Ma d. e. a városháza 

nagytanács termében V é r t e s s y István 
városi főjegyző, h. polgármester elnöklete alatt 
tanácsülés volt Az ülésén folyó ügyek kerültek 
elintézésre.

Debreczen és a villám világítás
szerződés. A belügyminiszter rendeletet inté­
zett Debreczen törvényhatósági joggal felruhá­
zott város közönségéhez, melyben megállapí­
totta azon pontokat, a melyek a villamos 
világ,isitási és villamos munka átviteli beren­
dezések létesítése czeljáböl a város es vállal­
kozók között kötendő szerződésekben felveen­
dők. — A rendelet azért vált szükségessé, mert 
a miniszter tudomást szerzett arról, hogy 
Debreczen város a villamos világítás tétesite- 
zevfcl foglalkozik s mert azt tapasztalta a mi 
raszter, hogy a szerződés kötések rendszerint 
oly pontokat is tartalmaznék, melyek rés/.b n 
törvény ellenesek, részben pedig a sz-rződd 
város megiíárosodásái vonják maguk utau. — 
Nehogy tehát Debreczen is igy járjon, a kon- 
templalt szerződési pontokat tájékozás és al­
kalmazás czéljából küldte meg a városnak.

Gyámpénztár vizsgálat. Szomba­
ton délután 3 órakor a városházán gyámpenz- 
tár vizsgálatot tartanak. A vizsgalatot Vértessy 
István főjegyző, dr. Magos György ügyész, 
Szentpetury Ferencz jegyző és Stemfeld Antal 
bizottsági tag eszközük. Hanke Lijos gyám 
penztárnok szabadságra megyés a pénztárt 
helyettesének — „ugyanekkor adja át a bi­
zottság.

Anyakönyvvezetők levelei Per- 
czel Dezső m. kir. belügyminiszter egy leirat­
ban értesítette a polgarme-teri hivatalt, hogy 
az anyakönyvvezetök hivatalból küdött levelet 
portómentesek. Vét lesi István főjegyző, h. pol­
gármester a leíratott Vecsey Imre tanácsnok, 
ser. anyakönyvvezetőnek adta ki tudomás- 
vétel végeit.

Elzárt nteza. A városi tanács uta- 
sito'ta a II krrü'eti rendőr kapitányságot, iiogy 
a Karcsú közt zárassa el. A nevezet köz a 
Miklós és Kádas utczákat kötötte eddig ö-sze 
de annyira szűk volt, hogy a közbiztonságot 
ve zélyezteite. A II. kér. reudőralkapitáuysag 
ma délelőtt a városi tanács utasítása szerint 
a Karcsú közt elzáratta.

Megyei ügyel
Az adópénztárak viz|

gócsv S. debreczeni pénzügyi 
kár legutóbb a hajdu-böszörméJ 
és a városi adópenztárt vizsgáit! 
S. a megvizsgált pénztárokat 
rendben találta.

Mozgalmas élet a honi
— A »Debreczen» katonai tudósi

DebrecJ
' Mozgalmas, élénk napokat I 

deink, a kikre ugyancsak fara«! 
gos hetek következnek eziran ,j 

A 3-ik honvéd g\ a geJ 
23-ig tartanak a meleg napok, nj 
szárezred a pécsi királygya I
zik el. I

Katonai tudósítónk a hóm! 
más életéről a következő tudósj 
mól be :

Tegnap reggel öt órakor al 
kori térre vonu t ki a 3-ik honi 
red. Itt a csapatok fölött P <j M 
nagy szemléi tartott s a legnagl 
gedésének adott k* ejtést.. " 

Deli 12 ómig folytak a J 
sámsoni gyakorlótéren, honnan d 
tértek haza kimerültén, porosaiig 

Ma regg- már m-gy rakd 
az ezred. Harc zszerü lövészetet f 
lyet végig ne/ett P ó k a y al átjl 
alkalommal is agy megel-tged -j 
fejezé-t. ,

A harmadik honvédgtaloga 
bér 5-ikéig marad DeLreczenbe' 
hajnalban gyalog Székelyhidra i) 
éjszakát Nagy Léiau töltik, bovl 
elment a hivatalos értesítés. ' 

Szeptember 23- káig " 
hídon, bot nagy, együttes gyakori 
nek köze három hétig. I

Meleg napjai lesznek a máj 
huszárezrednek is,mely f Y 
tábornok ma szemlét tartott, 
szombaton lóha on Karcz-gra mij 
ig időznek itt, mert a pécsi ki. 
kon is részt kell venniük. Karczd 
teszik meg az utat Pécsig

Ujdonságoi

A kapitány ela
Debr**|

Megáll a kapitány előtt. Pú 
kilángolva a borgőztől, bosszú, j 
dott hajc-omoi ielógnak egészen 
gyéig. Előbbre lép, ahogy megszól 

— Néhány szavam van ! 
úrhoz ! i

— Csak ki vele I 
— Hát haragszom a kapraj 

musára. Érti ! Kétszörösen fog a 1 
inussa I Két napra csukott el a I 
kor egy is eh-g lőtt volna. Ez-n J 
van a feleségöm is, a Nátha Ruzj 
nászo n van ezúttal ! |

— Csak ki vele ! —Mosoly I 
a kapitány bajusza alatt,

— Hát tetőt csináltam a Bői 
dójában s levont a napi b-remi-j 
Mikor aztán követeltem a két hai-J 
a dirtctiő : 1

»Egy dinár, két dinár, I
Kendnek itt semmi se jár j

— Tekintetes k-ptáuv ur ' 1 
lözőm meg sem a gazdát, se s,-nJ 
ütök arra a tetőre, de , i
szétesik. I

— De ne tegye azt Farkas I I 
rül — fenyegeti meg a kapitány i 

— Nem félek éa főispántól I 
ünnepélye« tónu-ba csapott a' F 
hát az Amerikaner I arias nckena 
édes öcsém! I

A kapitány szeme kitá.ult. 9 
beibe vüiyesztette a kezeit, elöl 
egyik lábát. j

Az Amerikaner Farkas, kine j 
kitágulást, büszke hangot, ünnepi I 
zeit elő, tulsjdonkepen a heti r íj 
után tisztogatja a píacztér asphalt jel 
ner elnevezése meg forradalmi i 
tő" vissza, amikor is az öreg kint bJ 
liában és Mexikóban.

Ezt aztan többre farija a fői a 
pufók, vörös arczu eúropaer I ír \ 

A törvényszéki szünet 
titia uj épületeben néhány nap m 
tét veszi ujfönt az igazság«*/ ga .1 
nagyresze már bazaérk-zett s azj 
való athurczolKodás uián átveszik 
A végtáigyalások szeptember | 
szintén megkezdődnek.

* A függetlenségi paJ
sülése. Az országos párigvn 
hívását sürg - ti ma Lukács 
szággyülési képviselő a »11- J 
ketté szakadt függetlenségi u 
való egyesítése czéljából, mid 
télén, hogy az or.-zí j összes 
érzelmű poipá: inak az .-gVJ 
az egység hvlyreáiii.ása a ieg;|
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a bornyúbú! ?
Nagy ur. Ahun lakik a!

1 ei5y na=y bäzra. Abba lakóit
i‘gat az^atyafi. Albailag es

una- ‘éloldalt hajija a fejét 
■ a v, leire vonván a pipatxr- 

®e ve te ie, apipa is azagyx- 
csak nem is instalja meg a

mii kivan kend ? — kiált rá

m felel. Csak féloldalt 
sarját és a felső testéi 

f Pi'log a nagy orra. 
kend, m ail rá a nagy ur_

t'szi a fejét és a felső testét 
1 ampos botra és félig

isszondja :
. Bimbó te, hát nem

á-

Tanügy
oskedelmi akadémiák uj

1 miniszter belátván, bogi 
tk - az rzekkel egyen- 

s le mi i-kci ak nem feleinek 
i'-K a kereskedelmi miuisz- 
11 hián szervezet főképpen a 

lllisia tekteti a fösulyt és igv 
•U)~V '-yen formában es ilyen 

■ K ei> Jeti, fontos czel-
- Az uj tervezettel 

i-ik c/ime is megváltozik.
■ akadémiák es kereske- 

uivata OS neve fe.ső keres- 
esz A/ uj szervezetet szeptem-

i es vadöri szakvizsgák.
izsgak folyó évi október hó 

zeikezö napokon Budapes­
ti an, Miskolczon 

f s Szigeten. Debreczenben, 
i'arheiyen, Brassóban, 

temesvart, Zomboiban, Pe-
- a v.idó; i 1 i/.sgak 

isga- kai kapcsolatosan
nvbari e> Szombathelyen a 

■'j’tt 9 ólakor kezdődnek 
: erdőőri szakvizsgát 

-a letenni szándékoznák, 
kka felszerelt folya- 

-ts székhelyére nézve il- 
- ■ - z nyújtsak be. 

isok nöiipariskolában. A 
vend kék beiratása e hu 

iet. A felvétel szabályzat.it 
inában koz■ 1 tűk. Miután a 

szeptember kó 3 an a kiadóit 
érteimében meg kell kez- 

lazokal, a kik ezen intézet 
<nak lenni, hogy mielőbb je- 

suzás végett az intézetben 
F «ti arvahaz),

ároai ügyek.
lies. Mu d. e. a városháza 

m-n V é r t e s s y István 
;■ • karmester elnöklete alatt 

-eu luIvó ügyek kerültek

;en és a villámvilágitás
iszier rendeletét inté- 

. i fe ■ itiia-
-egetiez, melyben megaliapi- 

• a , a melyek a villamos 
s munka átviteli beren- 
jaból a város es vállal* 
-I rződesekbea felveen- 

' vai szükségessé, mert 
szerzett arról, hogy 

1 tamos világítás létesite- 
s mert azt tapasztalta a mi- 

i s Kötések rendszerint 
k me j ek reszb n 

-zoen pedig a sz-rzőtiő 
■ vonják maguk utau. — 

eczen is így járjon, a kon- 
pontokat tájékozás és al- 

> » idle meg a városnak.
nztar vizsgálat. Szomba-

T a városházán gyámpenz- 
A v.zsgalatot Vértessy 

:• Magos György ügyész, 
egyzíi és S'emfeld Antal 

z K. Hanke L íjos gyám ■
- igra megyés a pénztárt 

.ekkor adja át a bi-

■ vvezetök levelei Per­
ig. tmni-zier egy leiral- 

ie-teii hivatalt, hogy 
hivatalból küdött levelei 

.a főjegyző, h. pol- 
tanacsnok, 

nek adta ki tudumás-

cza A városi tanács uta- 
i Kapitányságot, iiugv 

A nevezel köz a 
;kat k t tie eddig ö-sze 

:. gy a közbiztonságot 
ke r. rendőralkapitánysag 
auacs utasítása szerint

Megyei ügyek.
Az adópénztárak vizsgálata M á-

gócs y S. debreczem pénzügyigazgatósági tit­
kár legutóbb a hajdú-böszörményi adóhivatali 
és a városi adópénztárt vizsgálta meg.Mágócsy 
S. a megvizsgált pénztárokat kifogástalanul, 
rendben találta.

Mozgalmas élet a honvédségnél,
— A >Debreczeu< katonai tudósítójától. —

Debreczen, aug. 29.
Mozgalmas, élénk napokat élnek honvé- 

deink, a kikre ugyancsak fárasztó és izzadsá- 
gos hetek következnek ezután is.

A 3-ik honvéd gyalogezrednél szept. 
23-ig tartanak a meleg napok, mig a 2 ik hu­
szárezred a pécsi királygyakorla okra masíro­
zik el.

Katonai tudósítónk a honvédség mozgal­
mas életéről a következő ludósitásokb n szá­
mol be :

Tegnap reggel öt órakor a sámsoni gva- 
korl térre vonult ki a 3-ik honvéd gyalogez­
red. itt a csapatok fölött P ó k a y altábor­
nagy szendét tartott s a legnagyobb megelé­
gedésének adott k> ejezést.

Deli 12 óráig folytak a gyakorlatok a 
sámsoni gyakorlótéren, honnan egy óva tájban 
törtek haza kimerültén, porosán.

Ma reggel már négy órakor talpon volt 
az ezred. Harczszerü lövészetet tartottak, me­
lyet végig nezett P ó k a y altábornagy is. Ez 
alkalommal is agy megelégedésének adott ki­
fejező-t.

A harmadik honvédgyalogezred szeptem­
ber 5-ikéig marad Debreczenben. Hatodlkán 
hajnalban gya.og Székelyhidra megv. Az első 
éjszakát Nagy Létan töltik, hova erről már 
elment a hivatalos értesítés.

Szeptember 23- káig maradnak Székely- 
hidon, hol nagy, együttes gyakorlatokat végez­
nek köze három hétig.

Meleg napjai lesznek a második honvéd- 
huszárezrednek is,mely fölött V o j n aro v i t s 
tábornok ma szemlet tartott. A liu-zárezred 
szombaton ióha:on Karvzegra megy. Nem-oká­
ig időznek itt, mert a p^csi kiraiygyakorlato- 
kon is részt kell venniük. Karczagról vasúton 
teszik meg az utat Pécsig.

Újdonságok.
A kapitány előtt.

Debreczen, au^ 29.

Megáll a kapitány előtt. Pufók arcza ne­
kilángolva a borgőztől, hosszú, összegomolyo- 
dott hajc'omoi telógnak egészen az orra he­
gyéig. Előbbre lép, ahogy megszólal :

— Néhány szavam van a tekintetes 
úrhoz !

— Csak ki vele !
- Hát haragszom a kapitány ur kala- 

musára. Erii ! Kélszörösen fog a maga kala- 
mussa ! Két napra csukott el a múltkor, mi­
kor egy is eleg lőtt volna. Ezen a vélemény ön 
van a féleségűm is, a Nátha Rúzsa ! — Pa­
naszom van ezúttal !

Csak ki vele ! — Mosoly szalad végig 
a kapitány bajusza alatt,

— Hat tetőt csináltam a Börcsök direk­
ciójában s levont a napi béremből két hatost. 
Mikor aztán követeltem a két hatost, azt felelte 
a dirtclió :

»Egy dinár, két dinár,
Kendnek itt semmi se jár . .<

Tekintetes kvptány ur ! Én nem ök­
lözöm meg sem a gazdát, se senke, csak rá 
ütök arra a tetőre, de úgy, hogy az menten 
s&ctßshk.

— De ne tegye azt Farkas ! Börtönbe ke­
rül — fenyegeti meg a kapitány.

— Nem félek én főispántól sem ! S itt 
ünnepélye- tónu-ba csapott át Farkas Mert 
hát az Amerikaner Farkas nekem a tulajdon 
édes öcsém!

A kapitány szeme kitágult. Farkas zse­
beibe süiyesztette a kezeit, előre dobta az 
egyik lábát.

Az Amerikaner Farkas, kinek neve sz-m- 
kitágulásl, büszke hangot, ünnepi c-öndet idé­
zett elő, tulajdunkepen a heti vásáros kocsik 
után tisztogatja a píacztér asphaltját. Amerika­
ner einevezese meg forradalmi időkre vezethe­
tő vissza, amikor is az öreg kint bujkál! Brazí­
liában és Mexikóban.

Ezt aztán többre tartja a főispánnál is a 
pufók, vörös arczu eúropaer Farkas. r.

A törvényszéki szünet vége Jus­
titia uj épületeben néhány nap múlva kezde­
tét veszi ujíönt az igazságszolgáltatás. A idrák 
nagyrésze mar hazaérk-zett s az uj epüíetbe 
való athurczolnodás után átveszik hivatalukat.
A végtárgyalások szeptember első napjaiban 
szintén megkezdődnek.

* A függetlenségi párt egye­
sülése. Az országos partgyülés egybe- 
hivását sürg-ti ma Lukács Gyula or­
szággyűlési képviselő a »M—g«-ban, a 
kette szakadt függetlenségi párt újból 
való egyesítése czélj.tból, miután kétség­
telen, hogy az ország összes független 
érzelmű polpa; inuk az egyetértés és 
az eKység heiyreáiiiiáSii a legfőbb vágya.

* Püspök választ ás az. ág hitv.
egyházban Az amist. hitv. ev. egyház f é. 
szept 1-én, vasárnap d. e. 11 órakor a tem­
plomban egvh. közgyűlést tart. A gyűlésen le­
mondás következtében megürült püspöki állás 
betöltésé czéljából az egyházanként elrendelt 
szavazást ejtik meg Szavazati joggal bírnak 
az egyháznak önálló férfi és önálló (özvegy) 
vagy vegyes házasságban élő nőtagjai, kiket a 
püspökvalasztó j<>g gyakorlására felszólít az 
egyház elnöksége.

* A trónörökös betegsége. Ferencz 
Ferdinand királyi herczeg betegségére vonat­
kozólag közölt tegnapi tudósítónk kiegészítésé­
ül azt jelentik nekünk, hogy a királyi herczeg 
szeptember hó végéig marad a Mendelen, s in­
nen valószínűleg Meranba megy téli tartóz 
kodásra.

* Jakabffy Tódor öngyilkosságá­
hoz A szerenc étien veget ért gavallér ügye­
ire nem fog egyhamar a fel-des homálya rá 
borulni. Magában a kaszinóben a dráma hőse 
iránt a lazok egy ré-ze szanakozas-al vise.te­
lik s ellitelik Rohonczynak eljárását. Különösen 
az a hir ad okot kü önböző magyarázatokra, 
hogy R honczy a hecsüietoiiósag diszkvanfiká 
ló határozata után — mint mar megírtuk — 
postai uion küldött levélben akarta Jekab’fy- 
nak tudtára adni az elhatározását, hogy da- 
czáia a diszkvalifikalásnak, kés'■ vele megve- 
rekeuiii. Ezt az e.határozását Rohonczy segé­
det ált d a lesújtó batározai kézbesiiésével 
majdnem egyidőben kellett volna, hogy tudtára 
adja Jakabbffynak

* Összeesküvés a bolgár fejede 
lem ellen Szófiai táviratok jelentik, hogy 
Ferdinand fejedelem ellen mes­
szemenő összeesküvést fedez­
tek fel. Az összeesküvők közül 
mintegy busz egyént fogtak ei
Szófia egyik kü Ivárossaban _
Köztük, Sztambulov egyik gyilkosát, Tufekcsi- 
evet is. Az ö-szeeskiivők ugyanazok, a kik a 
Sztamiiu ov eilleni gyilkosságban kompromit-

I tülva voltak 3 kikhez számos Czankov- és Ka- 
j ravelov-párti is tartozik. Rizov hírlapíró szin- 
j tén az összeesküvők közt van. Ferdinand fe- 
! fedelemnek már napok elölt felfedezték az 
I összeesküvést, a ki S/toilov miniszterelnök 
I ajánlatara elhagyta Szófiát es Euxonigrádha 
■ utazott, bogy a kormány újabb intézkedéseibe 
I közvetlenül ne folyjon be, hanem szabad kezet 
j eng. djen Sztoilovnak.A fejedelem Euxomgrádban 
i teljesen biztonságban van. — 

Hire jar, hogy Czankovot és Karavelovot is el­
fogták volna

* Egy tanító 25 éves jubileuma.
az árok-utezai népiskola egyik df-rek, munkás 
tanítója, David Mihály, 25 eves tanítói ju­
bileumai ünnepli meg vasárnap. A tanítóegye­
sület az ünnepélyt tiszteletére vasárnap delben 
bankettet rendez a »Bika« nagy éttermében. 
Egy teríték ara 1 írt 20 kr. A tanítóegyesület 
lapunk utján is meghívja az ünnepélyes ban­
kettre a tagokat.

* Szemtelen disznók Aki azt, hiszi, 
hogy a köve kező sorokban egy nyílttéri nyi­
latkozatot log olva«m, az téved, itt c-upán 
egy sertés-csalad csodálatos esetéről van szó.
A tani án egy gazd embernek egyetlen diszn-ja 
4 apró malacot hozott a világra s ezek mind 
szem ueikül valók, még szemgoiyójuk, szem­
gödrük is hiányzik. Ez érdekes torzok iránt 
nagy érdeklődés mutatkozik a homokon.

Szentjóby Kálmán A belényesi 
ipartes.ületi eiOijáróság f. hó 22-ikén ülést tar­
tott, melyen Szentjóby Kálmán ipartes 
tü éti jegyző lemondását jel-ntette be. Az elöl­
járóság melegen búcsúzott el volt jegyzőjétől, 
ki szorgalommal és odaadással teljesítette föl— 
ad-tát. Az elöljáróság jegyzőkönyvileg fejezte 
ki Szentjóbyeak ko-zön- tet.

* A pioolók gyűjtése. A még csirában rejlő 
pinczérek, kaszirnőboszantók, ujságkíbiczek és kibicz 
háborgatok — vagyis egy gyűjtőnévvel szólva a pico- 
lók tna est- a >z.jldzsalugaier«-hez czimzett vendéglő 
künm helyiség ben gyűlést tartottak. Vakarcs 
Zsari hungáriabeli picoló szomorú színekben ecsetelte 
a picolók sanyarú helyzetét. Epés szavakban kelt ki 
a fő és egyéb pinczérek zsarnoksága ellen. A tringel- 
deket ők rakják zsebre és nekünk nem marad egyéb, 
mint egy-egy humoros vendég keserű »baraezkja.« — 
Eddig csak cseppent innét és onnét is valami olyan 
formán, hogy a tálezákon maradt ezukrot ellehettük,

eladásából jutott egy kis pénzmag. Most már 
ettél is elestünk. A vendég maga rakja szebre a fő- 
lös ezukrot. Vannak pláne olyanok, kik vad szenve- 
délylyel gyűjtik és nem restéinek még a harmadik 
asztalhoz is elmenni egy darabka ezukorért. Kartár­
sak ! ez az állapot tarthatatlan. Kössünk szövetsé­
get Tömörüljünk, hogy egyesült erővel védjük joga­
inkat. — Végül Dezsőt egyhangúlag védszentnek 
választották meg.

* Négyen. Igen, Ők négyen vannak. 
Császár Kiári, Mutlos Ilona, H ó ti a s 
Rozal és Á r v a Julcsa. Éjjel-nkint röpködnek 
a (őutc'/e aszfaltján. Ez a bünük. M o s k o- 
vics rend rdetektív a csavargó leányokat 
letartózt tta.

* Sikeres működésről szóló bi- 
zonyitv 1 nyukkai reudelk ző, jó i á-u ref. taní­
tó sz-'bad óraira ajan kozik magánlanitouak 
— e.-etieg irodai munkákat is elvállal. Kezdő­
ket nnnet nyelvből es zon.órából is oktat- 
hat. M-giteresések szerkesztősegünkbe inté- 
zendok.

* Eljegyzés. Dr. HüTer Karoly jónevü 
debreczent or vés tegnap este tartotta eljegyzé­
sei Bee, Henrik biharmegyei földbirtokos ked­
ves és szép leányával Malvinnal.

— Országos vásár Margitán.
A margitat országos vasár a következő 
napokon fog megtartatni : szept. 11. és

12-én barom vásár, 
vásár. (363.)

13-án kirakodó

A kis lányok „mumus“-a.
— Függő tolvaj asszony. —

(Saját tudósításunk],
Debreoien, aug. 12.

Hangos délutánonkint a külvárosrészek 
füves árokoldala, hat utczából összegyűl a 
gvereknépség áthanezurozni a délutánt.

Este aztán otthon észreveszik, hogy a 
Pösze vágy a Sári füléből hiányzik a csillogó 
ezüsi vagy aranyfüggő. Fölgyomlálják az árok 
füvét, füve teszik az utcza porát, nem akad­
nak rája.

Később aztán szepegve vallja be a meg- 
reitent apró népség, hogy mar akkor nem volt 
meg a függő mikor az a csúnya n-ni becsalta 
a kapu ala, ölébe vette, megsimogatta a haját, 
arczai barát-ágo-an.

— Cukjot isz igéjt, ha nem kijabálok!
— Nekem meg befogta a számat 1
A második nap megou szomszéd kis leá­

nya gagyogja elsírva, hogy m-gfugta az ut- 
c/.án a »mumus«. — A fűiéből természetesen 
híáoyzik a függő.

S a »mumu-« rettegett valamivé növi ki 
magái az apró nep«eg szemében. Az anya ve­
le ijesztgeti a gyermeket.

Az árokpárt füves oldalából ijedve reb­
benek szét, ha valamelyik csak hunczutságból 
is elkiáltja, hogy — jön a mumus!

A rendőrségnél meg naponkint tesznek 
jelentést a függötolvaj ellen, ki ralfinirozott 
ügyességgel gyűjtögeti össze a fülcsecsebe­
cséket.

Egy hét óta mozgósítva vaunak nyomába 
az összes rendőrök.

Tegnap aztán nyakon is csípték. Egy kis 
lányi vezetett kézenfogva, mikor elébe került 
egy rendőr. Vállalóra fogta, gyanús volt a 
magaviseleté Bekísérte a városházára, hol 
hamarosan rásütöttek a függőtolvajlasok egész 
halmazát.

Hegedűs Juliannának hívják, többször 
i volt elcsukva lopásért.

A rettegett »mumus«-tól egy időre meg­
szabadulnak a kűlvarosrészi aprósagos Sárik és 
Pöszék.

Újabb pénzhamisítók.
Hamis ezüstpénzek Debreczenben. —

— Saját tudósításunk. —
Debreczen aug. 29.

Csak tegnapi számunkban lettünk emlí­
tést egy pénzhamisító bandáról, mely a megye 
községeiben terjeszti az ügyesen utánzóit ezüst 
koronasokat.

Ma itten Debreczenben jöttek nyomára 
újabb pénzhamisítóknak, akik szintén a legna­
gyobb ügyességgel gyártják az ezüst húsz filléreseket.

Pompás utánzam ez a valódi pénznek, 
melytől nem különbözik semmiben. Ha huza­
mosabb deig a zsebben tartják, hát ez eset­
ben megteketedik.

Erről ösmerte föl a hamis pénzt egy ös- 
mert üeyes rendőrdetekliv, a ki hamarosan a 
nyoméba jutott a pénzgyartóknak.

Intelligens fiatal emberre nehezedik a gyanú, 
mely a nyomozás folytatásával mindinkább 
megerősödik.

Pár nappal ezelőtt egy külvárosi korcs­
mában fizetett hamis pénzekkel a gyanúba 
vett fiatal ember, a ki azóta több hely-n ér­
tékesítene szerencsés-n a gyártott pénzeket.

Legutóbb Sz.. Dávid István vendéglőjé­
ben akart túladni a cs.nát pénzeken, de Dá­
vid gyanúsnak tál dia a pénzeket s nem fo­
gad.a el.

M •zgósitva v. imák a rendőrdetektivek, a 
kik a hamis pénzekben utazó férfiút két nap 
óta keresik a . árosban mindenfelé.

Annyit kipuhatoltak, hogy néhány napra 
elutazott Debreczenből. Hova, azt nem tudjak.

Mihelyst megérkezik Debreczenbe, letar­
tóztatják s megindítják ellene a vizsgálatot.

Valószínűnek látszik, hogy a pénzhamisí­
tóval többen allénak összeköttetésben, a kik 
mdtak a bűnös mampulácziókrói is.

Sélley már hozzáfogott az akták tanulmányo­
zásához. Ez nem csekély dolog, mivel az ósz- 
szes ez ügyre vonatkozó iratokat át kell néz­
nie, mielőtt vádinditvanyát a törvényszék elé 
terjesztené. Akták pedig vannak szép számmal 
hozzávetőlegesen szólva, három jókora 
kosárral. A végtárgyalásra tán az év vége 
felé kerül a sor.

Sport.
Kőszáli sas a határban. Fiatal kő- 

száli sast lőtt a halárban egy Nimród. Napok 
óta kóvályog a tanyák fölött s a baromfiakban 
nagy pusztítást vitt végbe.

Közgazdaság.
A világ búzatermése A földmivelés 

ügyi minisztérium a n-poki>an adta ki hivaia- 
los jelentését a világ idei búza- és roz>terme- 
seről s mig egyrészről kimutatja, hogv az idén 
jobb üzletmenetre 'ehet kilátásunk, másrészt 
megállapítja, högv a világ búzatermése 
ebben az évben 82 m. hektoliterrel, rozs- 
termése meg 54 m hektoliterrel kevesebb 
mint tavaly volt. A terméshiány eszerint igen 
jelentékeny s minthogy elmúlt évi készletek­
nek sem vagyunk bővében, a fedezetlenül álló 
búza- és rozshiány meghaladja a 40 m. hátért. 
A gabnaterméi mintegy 10 év óta nem 
volt olyan gyönge, mint az idén.

Szerkesztői üzenetek.
Ab iskolai év küszöbén. Tegnapelőtti szá­

munk vezérczikke foglalkozott ezzel a thémával. Kér- 
jük b. munkálkodását továbbra is.

Ildlgó. Ön már másodszor kopogtat be hozzánk 
rósz verseivel. Ön kegyetlen.

Hnll a levél, línll, hnll . . . Dehogy is hull. 
riézzen ki csak a nagyerdőre, férfiú.

Mee7 a gólya megy a fecske . . . Mi még 
nem láttuk.

O. M Keressen föl bennünket a szerkesztő­
ségben.

REGÉNY CSARNOK.

Női amamo.
— Irta Zschokke Henrik — 

Fordított.: Ifjú Móricz Pál. 
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Irodalom és művészet.
Az »Orálló* Debreczenben. A Dr.

Bariba Béla kitünő_ szerkesztéseben Sá- 
rospat ,kon megjelenő »Öralló« szeptember hó 
-tűkétől Debreczenben készül. Az »Órálló« he- 
•enkini két-zer, 6 oldalon jelenik meg. Ezentúl 
kiadója is dr. Bar'ha Béla lesz.

Színház.
Ditrói, mint vígszínház! igaz­

gató. Ditrói iua/.gató Nagy áradon az utiani 
színészek közül a jelesebbeket a Vígszínház­
hoz »zerződtette. Eddig végleges szerződést 
csak Delli Emmával kötött, de rövid idő alatt 
végleges eredményre jut Gál Gyulával, Fóriss 
Pistával es Ba assa Jenővel.

TÖRVÉNYSZÉK.
Papakoszt a ék ügye. Papakosz­

áé k dolgában a vizsgalat befejeztetvén. 
Sárkány József dr. központi vizsgálóbíró át­
tette az iratokat az ügyészségh-z, a hol az 
ügyet tiélley dr. alügyésznek osztották ki. —

A Chaldäeus utolso jelenése.

Szomorúan feküdt le. De mivel az ut 
megtörte, hamar elszenderedett. Még alig szür­
kült, máris felköltötték.

Kinyitotta szemeit s két szolgája közt, 
kik szinte pongyolában voltak s az égő gyer- 
gyát tartottak, Auubekert ismerte meg. — A 
Chaldäeus intett neki.

A szolgák letették a gyertyákat az éjjeli 
asztalra s kimernek.

— Le Blond ur, megígértem, még egyszer 
látjuk egymást! mondta a kalandor.

— Nagyon örülök ! válaszolta Blondin, 
ki úgy bámulta, mint kísérletet, de kérem 
Abubeker ur — —

— Csend 1 Mar nem vagyok többé Abu­
beker, a francziák franczia névén ismernek. 
Most St. Valerien des Anges a nevem.

— Tehát Saint-Valerien des Anges uram, 
kérem — —

— Azt hiszem, szavamat bevallottam 
Le Blond ur ? Most innét egyenest Iziandba 
mázom, hoi a Hekla tüzeből kikeresem a böl­
csek kövét.

— Eihiszek mindent ! S ez mind igen 
szép Va érién ur, hanem most én kérdek 
egyet: a de Fano kisasszony is segítségéie 
lesz a kő keresésénél ?

— Micsoda bolond kérdés !
— Hisz elrabolta, elszöktette a kedvese­

met. Inkább a kincset vigye el mind, csak 
Jaquetine t adja vissza !

— Én — a kisasszonyt elszöktettem ? 
Hát azt már kimondta kegyednek.

— A saját jobb meg bal szemem : Teg­
nap az utón ep előttem kocsiztak el.

— Balga téltékenység ! Hisz ép kegyed 
hez vezettem. Áz én jegyesem egy kaukázusi 
tündér asszony Érdemes vo’na megbüntetni 
gyanusko ása miatt. — De nincs rá időm, 
szerencséje most teljes. Élvezze bölcsen. S ne 
beszéljen álmáról, sőt azt se mondja senki­
nek, mint le't de Laura birtok ura. Hasztalan 
fecsegés halálai okozhatna. — De azt hiszem 
megértett ?

— Mondja inkább, hol van Jacqueline ?
— Mar úgy is tudja, hogy itt van a 

nyelvmester.
-- Hat honnét tudná ?
— Ha még büvészetem megnem mondta 

volna is, de lá'tam kegyedet a hingver­
sen yen.

— És Jaqueline ? Hol van ?
— Csak türelem. Majd hívni fogjak ma 

valahová. Isten aidja meg. A mig hallgat, bol­
dog lesz.

És Abubeker távozott.
Le Blond szinte magánkívül volt. Kiug­

rott az ágyból, hirtelen ruhát kapkodott ma­
gara, becsengette szolgáit s megparancsolta, 
hogy menj: nek az idegen uután s nézzék, váj­
jon asszonnyal utazik-e el ?

(Folyt köv.)
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VASÚTI MENETREND,
1895. május hó 1-től.

(Egységes vasúti zóna-idö szerint.) 
Debreceenböl in dúl;

Budapest-felé gyorsvonat reggel 8 ó. 40 p
Budepest—Nagyvárad felé délután 12 ó. 36 p.

> > este 10 ó. 31 p.
P.-Ladány—Nagyvárad felé1) délután 3 ó. 48 p.

» > minden kedden déli 12 ó.
Csak P.-Ladányig vegyes vonat. este 8 ó. 15 p.
Szatmár—M.-Sziget felé délután 4 ó. 07 p.
Szatmár—M.-Sziget felé este 8 ó. — p.

» < » éjjel 3 ó. 05 p.
Csak Szatmárig reggel 5 ó. 15 p.
Miskolcz Kassa felé5) reggel 8 ó. 25 p.
Miskolcz—Kassa felé3j este 8 ó. 05 p.
Szerencs—S.-A.-U.—Kassa feléd. u. 4 ó. 02 p.
H.-BössörményB.-Szt.-M. felé ináv-ról reggel 5 ó. 48 p.

> > vásártérről > 6 6. 04 p.
> > máv-ról délután 3 ó. 57 p
» » vásártérről > 4 ó. 10 p.

F.-Abony felé máv-ról reggel 5 ó. 00 p.
> > » vásártérről > 5 ó. 13 p.

Ohat—Kócs—Polgár felé máv-ról d. e. 4 ó. 12 p.
> » vásártérről d. u. 4ó. 22 p.

Derecske—Nagy-Léta felé 8 ó. r 35 p. és d. u. 4 ó. 17 p.
*) P.-Ladánytól gyorsvonat.
*) Közvetlen kocsi jun. 15-től szept. 15. Kassára 
*) Közvetlen kocsi Miskolczon át Budapestre.

Budapestre érkezik
a reggel 8 ó. 40 p.-kor ind. gv. v. délután 1 ó. 50 p. 
a déli 12 ó 36 » > sz. v. este 8 ó. 10 p.
az este 10 ó. 31 » > reggel 5 ó. 45 p.

Budapestről—Debreezenbe indul

ad u. 3 ó. 47 p.-kor érk. személy v. leggel 9 ó. 40 p. 
~Z f"1? 1 ?' V? P- Gyors-vonat d. u. 2ó. 15 p.
az éjjel 2 ó. 40 p. » Személy-vonat este 
a > 2 ó. 40 » » sz. v. (Püspökladányig 9 ó

gy, v. átszállással) este
Debrecsenbe érkezik.

05 p.

Budapest-Nagyárad felől délután 3 .ó 47 p

N -Várai-P.» Ladán y 
Gsak P.-Ladánytól 
M.-Sz get—Szatmár

gyorsvonat este 
éjjel

felől

este

Csak Szatmárról 
Kassa-Miskolcz felől1)
Kassa-S.-A-Ujhel y—Szerencs felől 
Kassa-Miskolcz felől
B-Sz-M—H-Böször. felől vásártérre reggel

* > máv-ra »
* » vásártérre este
» » máv-ra este

F.-Abony felől vásártérre délután 
Füzes-Abony felől r. felöl vásás

Ohat — Kócs—Polgár

ó. 09 p. 
ó. 41 p. 

reggel 2 ó. 40 p. 
reggel 4 ó. 55 p. 

reggel 7 ó. . 0 p. 
délután 12 ó. 16 p. 

este 10 ó. 16 p. 
este 7 ó. 45 p. 

reggel 8 ó. 07 p. 
déli 12 ó. 21 p.

7 ó. 40 p.
8 ó. 09 p.
9 ó. 17 p.

6 ó. 35 p
6 ó. 41 p.
5 ó. 21 p.

5 ó. 30 p 
m á v.-hoz 5 ó. 30 p.
vásártérre reggel 7 ó. 50 p. 

r- * _ _ * m. á. V -hoz > 3 ó- 18 p.
Derecske—Nagy-Léta felől r. 7. ó. 25 p. d. u. 3 ó. 18 p.

M Közvetlen kocsi Bptről Miskolczon át,
*) Mözvetlen kocsi (jun. 15-től szept. 15.) Kas 

sarui. r 1

L eielősszerkesztő Dr Nagy Zsigmondi 
Lapkiadó: Erdélyi István. 

(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

NYILT-TÉR.*)

Tudomásul!
Ezennel van szerencsém tisztelt 

vevőimmel és megrendelőimmel ludalni, 
hogy Budapesti és Bécsi főraktá­
raimban a közelgő

őszi és féli idényre
a szükségei! legújabb divatu gyap­
júszövetekből a legjobban elké­
szült

férfi- fin- és gyermek ruhákat
a legnagyobb választékban összeállítot­
tam és azok a legközelebbi napokban 

; már meg is érkeznek.
Mire ezennel fölhívom a nagyérde- 

i mü közönség figyelmei. 280

Neumann M.
Debreczen, főtér, a m. kir. postával szemben.
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Árverési hirdetmény,
A nél). Sajó György ha­

gyatékához tartozó ingóságok, 
házi bútorok, a f. 1895. év 
szept. hó 18-án d. e. 9 
órakor az elhunytnak Nagy- 
uj-utczán, az 1708. sorszámú 
háznál volt lakásán, nyilvános 
árverésen, készpénzfizetés mel- t 
lett, a legtöbbet ígérőnek el ' 
fognak adatni.

Debreczen, 1895. Aug. 17. j
sós. A városi árvaszék. 1

A tavaszi és nyári idényre
a legmegbízhatóbb elsőrendű 

gyárakból:

H szabadalmazott jégszekrények
önműködő fagylaltgépeket, jf

legjobb minőségű szódavíz készülékeket, *
tükrözött kerti golyókat, sodrony boritokat *

és szabadalmazott ^

legújabb befőző üvegeket *
i legnagyobb választékban és leg jutányosabb árak

mellett ajánl ‘
Hl

üveg. porczellán. lámpa, ház­
tartási konyhaeszközök és disz- 

áruk nagykereskedése

DEBRECZEN.
Főpiacz 1900. sz.

283.
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FELHAGYNI SZÁNDÉKOZOM,
minél előbbi üzletlebonyolitás szempontjából

az összes árukat
S
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A helybeli és vidéki igen tisztelt vevő közönségnek ed­
dig irántam tanúsított szives bizalmát megköszönve, annak 
idején bátor leszek uj vállalatomról értesíteni.

Tisztelettel
6)

BAUM MIKSA.
Más vállalat miatt

éi folyam.

Előfizetési árak : 
helyben, »»f* pentán küld»«

ggész évre .
Félévre . o » — »
Negyedévre. . . 2 » 50 »
ggy hóra . 1 » — •

Egyes zzam 4 kr

4 lap ezellemi részét illető minden kőz- 
emény z sxerkesztőeegbe (Főtér 18*8.s*

bérmentve küldendő

Elöfisethetni helyken:
Telegdi X. Lzjcs kőnyvkerenedeieber 

e* s kiadóhivatalban Főtér 1888 ez 
alett)

Az olvasókhoz.
Pártunk intéző bizottság 

szerkesztése ügyében immár 
az ideiglenesen magamra váll] 
szerkesztői tiszte* ezennel 
egyúttal hálás köszöneteme! 
úgy igen tisztelt munkatárs 
nyújtott segítségért, mint a 
közönségnek azért a folyton] 
megnyilatkozó szives érdekli 
melyet lapunk fejlődése iránt ij

Kelt Debreczenben, 189c]

Dr. Nagy
a »Debreczen felelői

Intézőbizottságunk aug. 3 
a »Debreczen« szerkesztésére ] 
lag abban állapodott meg, hí 
lős szerkesztői tisztet ideiglenl 
ner Árpád urra bízza s ejn 
egy felügyelő bizottságot küldi]

Aj intéző

Az olvasóhoz.
A »Debreczen« felelős 

vei ideiglenesen engem tis 
függetlenségi párt intéző t. bl
azt a műi napon -átvr ttrm.

Vezetésem alatt a »Debq 
vábbra is lelkesedéssel száj . ^ 
gellenségi elveket, mert csak 
zelme biztosilja az ország ön] 
függetlenségét, továbbá a magi 
boldogságát és jólétét.

A »Debreczen« figyelem 
a vármegyei és városi ügyeké 
tiltakozó szavát mindenkori 
hatalom és a hivatalos paj 
visszaéléssel és túlkapással tál

A JjEBMSClEN*» T\ll|
Lublófürdő.

Tagadba'atlan, hogy szép 
fürdő esős hideg időben ide azj 
gyón el voltak keseredve a fürd , 
múlt héten, mikor egyre szakad: I 
bármily hihetetlenül hangzik is —I 
lett 1 Sokan annyira megijedtek al 
tői, hogy felpakcl tak s hazamén 
sajnálhatják most, hogy nem tudta 
tűrni : vasárnap óta állandóan J 
van s most már, mint az évenkénj 
fürdővendegek állítják, igy is lesi 
végéig. Ha ugyan lesz még itt ak] 
ki a jó időt elvezze. mert már m] 
ként oszlanak a vendégek, a jövől 
maradunk húszán harmmezan f 

Pedig mindenki sajnálja itt I 
szép helyet. Nagyon ráillik Lub d 
vers, melyet egy pihenő helynél 
láltam :

»Azt hittem, Lubló unalmas 1 
S mégis most, hogy menni kJ 
Fájó szívvel válók el.« í

Mindenki ugv van v- le, ad 
ban végtelen unalmasnak taiaija. J 
eddig elkövetett bűne eszebe jut 
ällana rendelkezésére, vagy közei 
tat, talán rögtön visszamenne oda 
jött. De pár nap alatt annyira mJ 
ember, nem is tudja elképz • ni, 
rosszul érezte volna ót magát. Pl 
zajos mulatságokat a csendes j 
nak elébe helyezi, az ne jöjjön I 
gvobb szabasu mulatságról — it| 
ban — ázó sem lehet, hanem gy 
lést azt talal mindenki, a ki akj 
szét szépségében gyönyörködni, 
tnesebb időtöltések egyike-e ?Nyomatott a »Debreczen« nyomdájában. (Főtér Csanak-ház.) 1jj88.


